Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
(fiksuoto jkainio kainodara)

2023 m. d.
Klaipéda

Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerijos (toliau — UZsakovas), atstovaujama
direktoriaus Tomo Kazlausko, veikian¢io pagal Zuvininkystés tarnybos prie Lietuvos Respublikos Zzemés tkio
ministerijos nuostatus, (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Hipika®, juridinio asmens kodas - 133832151, kurio registruota buveiné yra Plento g. 18, Uzliedziy km.,
LT-54302 Kauno raj., duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Tado Labucio, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,
atsizvelgdamos | pirkimo ,,Hipofizés hormonai“ (toliau — Pirkimas) neskelbiamos apklausos btdu salygas ir
rezultatus, sudaré Sig Sutart;.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Saliy teisés ir pareigos yra numatytos Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos jstatymuose, pojstatyminiuose teisés
aktuose ir kituose normatyviniuose dokumentuose.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip paaikinantys vienas
kita. Nustatomas toks dokumenty pirmumas:

(i) Sios Sutarties salygos;

(i1) Techniné specifikacija;

(iii) Tiekéjo konkursui pateiktas pasitilymas.

(iv) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad
biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie prekes kokiame nors komerciniame arba techniniame
dokumente ar kaip nors kitaip, iSskyrus atvejus, kai to reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems
jstatymams vykdyti. Jeigu Salis, vykdydama $ia Sutartj, gavo i3 kitos Salies informacija, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokig konfidencialig informacija, ji neturi teisés suteikti Sios informacijos tretiesiems asmenims be
kitos Salies rastiiko sutikimo, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

II. SUTARTIES DALYKAS
2.1. Sutarties objektas — hipofizés hormonai (toliau — Prekés).
2.2. Tieke¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty reikalavimy,
perduoti Pirkéjui Prekes, kuriy detalus aprasymas, jy kokybé, preliminarios apimtys, tiekimo vietos ir kiti kriterijai
nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija), kuri yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis, ir Sutarties 2 priede ,,Tiekéjo pasitilymas®, o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka priimti
laiku pristatytas kokybiskas ir Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias prekes bei sumokéti Tiekéjui
Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.
2.3. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Prekéms priskiriamos ir paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj, bei Tiekéjas turéjo juos numatyti ir jvertinti
sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir/ar atlikti. Leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam
vykdymui, gavimas, reikalingos ir/arba naudingos vykdomosios dokumentacijos jforminimas ir jos perdavimas
Pirkéjui taip pat yra priskiriami Prekéms.
2.4. Prekiy pristatymo vietos nurodytos Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija®.

III. SUTARTIES GALIOJIMAS IR VYKDYMO PRADZIA.
PREKIU PRISTATYMO TERMINAI
3.1. Sutartis galioja iki 2024-12-31. Sutarties galiojimo terminas negalés buiti pratestas.
3.2. Si sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasirao abiejy Saliy jgalioti atstovai ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo arba iki kol Salys sutaria Sutartj nutraukti, bet ne ilgiau nei Sutarties 3.1 punkte numatytas
Sutarties galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje numatytais atvejais. Nutraukus



Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sig Sutart], taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios turi islikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta §i
Sutartis.

3.3. Pirkéjas gali uZsakyti konkredias Prekes iki 2023-11-30. Sis terminas negali bati pratestas. Konkre¢ios
prekés bus perkamos pagal atskirus Pirkéjo Tiekéjui rastu teikiamus uzsakymus, kuriy pagrindu Tiekéjas tieks
prekes. Pirkéjo uzsakytos konkreCios Prekés turés buti pristatytos Pirkéjui ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo uzsakymo rastu pateikimo Tiekéjui dienos.

IV. SUTARTIES KAINA, ATSISKAITYMU IR MOKEJIMU TVARKA
4.1. Pradinés Sutarties verté (taip, kaip apibrézta Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos Viesyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymu Nr. 1S-13 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatym

metodikos patvirtinimo*’, 2.11. papunktyje, 7r.
https://www.e-tar.It/portal/lt/legal ActEditions/04cbd4205bd811e79198ffdb108a3753 ?faces-redirect=true) yra

5475,00 (penki tiukstanciai keturi Simtai septyniasde$imt penki eurai 00 ct) EUR be PVM. Sutarties kaina,
nustatyta viesojo pirkimo metu yra 6624,75 (SeSi tikstanciai SeSi Simtai dvideSimt keturi eurai 75ct) EUR su
PVM. Sutarties kaina Sutarties vykdymo metu nustatoma pagal Sutarties 4.5. p. nuostatas kartu su Sutartyje
numatytais pakeitimais ir perskaiciavimais pagal Sutarties 4.9. p.

4.2. Prekiy jkainiai yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,,Tiekéjo pasiiilymas“. Nurodyti perkamy Prekiy jkainiai
(konkrecCios prekés vieneto kaina, uz kurig Tiekéjas teiks (parduos) konkreciy prekiy vienetus Pirkéjui Sutartyje
nustatytais terminais ir sglygomis) galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo
poreiki.

4.3. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su perZiiira kainodara. Nustac¢ius fiksuota jkainj (su perzitira), galutiné
kaina, kurig Pirkéjas turés sumokéti Tiekéjui, priklauso nuo vykdant Sutartj jsigyty Prekiy kiekio (apimties).
Fiksuotas jkainis (su perZiiira) nustatomas, kai i$ anksto (iki pirkimo pradzios) Pirkéjas nezino tikslios pagal Sutartj
isigyjamy prekiy apimties, taciau rengdamas pasitlymg Tiekéjas turéjo realias galimybes i§ anksto numatyti ir
jvertinti Sutarties vykdymo islaidas pirkimo objekto mato vienetui ir gali prisiimti rizikg dél Sutarties vykdymo
iSlaidy pirkimo objekto mato vienetui dydzio.

4.4. 1 Prekiy kaing (jkainius) jskaiciuotos visos Tiekéjo mokamos rinkliavos, mokesciai ir visos kitos, Tiekéjui
priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei §ig Sutartj, tiesioginés ir netiesioginés
i§laidos (pavyzdziui, draudimy, tiekéjo darbuotojy apripinimo tinkama jranga bei jrankiais, reikalingais tinkamam
Prekiy tiekimui, ir kt. i§laidos) bei mokesciai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandancios vykdant Sutartj. Tieké&jas
prisiima visg rizika, susijusia su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis biity). Tiekéjas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanciy prading Sutarties vertg. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to,
kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo i§laidos ir Tiekéjui
Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Isipareigojimy vykdymo
kainos padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo
pagrindu.

4.5. Tiekéjui uz laiku pristatytas ir Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanc¢ias Prekes Pirkéjas privalo
sumokéti Sutarties kaing, kuri turi biiti nustatyta taikant Sios Sutarties 4.2 punkte numatytus prekiy jkainius.
Galutiné kaina, kurig Pirkéjas turés sumokéti Tiekéjui, priklauso nuo vykdant Sutartj faktiskai isigytu
Prekiu kiekio.

4.6. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.6.1. Isankstinis mokéjimas Tiekéjui neatlieckamas. Tarpiniam mokéjimui gauti Tiekéjas ne véliau kaip iki
kiekvieno einamojo kalendorinio ménesio 10 dienos teikia Pirkéjui Prekiy perdavimo—priémimo aktus apie
faktiskai pristatytas prekes ir PVM saskaita-fakttrg. Jeigu Tiekéjas iki einamojo kalendorinio ménesio 10 dienos
nepateikia Pirkéjui pristatyty Prekiy perdavimo — priémimo akto (2 egz.), laikoma, kad per praéjusj kalendorinj
ménesj Pirkéjas nejsigijo Prekiy.

4.6.2. Uz laiku pristatytas bei Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes ar jy dalj Pirkéjas
apmoka Tiekéjui per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

PVM sgskaitos-faktiiros gavimo data — Tiekéjo iSraSyta PVM saskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai
Pirkéjas gaus Tiekéjo atsiysta PVM saskaita-faktiirg Siame punkte nustatyta tvarka. Vykdant Sutartj, saskaitos
faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkancios Europos elektroniniy
saskaity fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal

! https://www.e-tar.It/portal/It/legal Act/04cbd4205bd811e79198{fdb108a3753/wsySBsKLaC;
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Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos fakttiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, i§skyrus Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktira, iSraSyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. ISlaidas, susijusias
su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokesciais uz saskaitos pateikimg Informacinés sistemos
priemonémis, apmoka Tiekéjas.

4.6.3. Tiekéjas saskaita-faktiirg gali pateikti Pirkéjui tik pries tai Pirkéjui patvirtinus Tiekéjo pateikta Prekiy
perdavimo—priémimo aktg. Prekiy perdavimo—priémimo akta, sgskaitg-faktiira rengia Tiekéjas.

Prekiy perdavimo—priémimo aktas — Tiekéjo ir Pirkéjo tarpusavyje Prekiy perdavimo dieng pasiraSomas
dokumentas, kuriuo nustatoma, kad Prekés ar bet kuri jy dalis Pirkéjui yra tinkamos ir kokybiskos (iSskyrus atvejus,
kai tokiame dokumente konkrec€iai pazymimi neatitikimai, triikumai ir (ar) defektai bei tokiy neatitikimy, trikumy ir
(ar) defekty Salinimo terminai bei salygos, taip pat iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas neturi galimybés pazyméti tokiy
neatitikimy, trokumy ir (ar) defekty, kadangi perduotos Prekés su pasléptais trukumais, defektais ir (ar)
neatitikimais) ir atitinkancios Sutarties sglygas, Tiekéjo perduodamos ir Pirkéjo priimamos.

4.6.4. Pirkéjas uz jsigytas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu nuo pavedimo atlikimo momento. Tiekéjui i§ anksto rastu neinformavus Pirkéjo
apie Tiekéjo banko saskaitos ir/ar rekvizity pasikeitimus, Tiekéjas prisiima su tokiu nepraneSimu susijusia rizika ir
i§ to kylancias pasekmes.

4.6.5. Pirkéjas turi teisg¢ be atskiro iSankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiciuoti i§ Tiekéjui pagal
Sig Sutart] mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy) sumas,
Tiekéjo mokétinas Pirkéjui, t. y. Pirkéjui vienaSaliskai jskaitant vienariisj prieSprieSinj reikalavima dél atitinkamos
sumos. Apie atliktg jskaitymg Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja.

4.7. Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima, jei:

4.7.1. po saskaitos-faktiiros pasiraSymo dienos paaiskéja jsigyty Prekiy trukumai, defektai ir (ar) neatitikimai,
jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti sgskaitos-faktiiros pasiraSymo metu (kol Tiekéjas pakeis Prekes kokybiskomis);

4.7.2. po saskaitos-fakttiros pasiraSymo dienos paaiSkéja, kad Pirkéjui padaryti nuostoliai dél Tiekéjo kaltés —
iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali
reikéti tiesioginiams Pirkéjo nuostoliams padengti;

4.7.3. saskaitoje-faktiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir pan.
(kol bus itaisytos skai¢iavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai ir
pan.);

4.7.4. Tiekéjas nesilaiké sutartiniy jsipareigojimy atlikimo terminy (kol Tiekéjas sumokés delspinigius);

4.7.5. Tiekéjas pateiké nekokybiskas ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkancias Prekes (kol
Tiekéjas pakeis Prekes kokybiskomis ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanc¢iomis Prekémis);

4.7.6. Tiekéjas nevykdo kity savo jsipareigojimy, prisiimty pagal Sig Sutart;.

4.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtickéjams / subteikéjams / subrangovams galimybés
igyvendinamos §ia tvarka:

4.8.1. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia
prasyma rastu Pirkéjui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro tri$alj susitarimg tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo dél
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu. TriSalis susitarimas turi biiti sudarytas ne véliau
kaip iki pirmojo Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu. TriSaliame susitarime nurodoma
Tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju /
subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtickimo / subteikimo / subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus.

4.8.2. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, prie§ pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo iSrasyta saskaitg rastu patvirtina jgaliotas
Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame susitarime. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui / subteikéjui /
subrangovui pagal jo pateiktas sagskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokeéti Tiekéjui pagal
Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas Pirkéjui, atitinkamai | jas nejtraukia
subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

4.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju / subteikéju / subrangovu neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju



/ subrangovu, Tiekéjui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir Kkiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui /
subteikéjui / subrangovui.

4.8.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subteikéju / subrangovu faktiskai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ Pirkéja
tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.

4.8.5. Atsiskaitymas su subtiekéju / subteikéju / subrangovu vykdomas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.8.6. Atsiskaitymams su subtickéju / subteikéju / subrangovu negali buti taikomi Sutartyje nenumatyti
mokesciai ar kainos.

4.8.7. Pasirasius Sutartj, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas privalo rastu informuoti Zinomus
subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus apie Sutartyje numatyta tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Jei kiti
subtiekéjai/subteikéjai/subrangovai paaiskéja véliau — §i informacija jiems turés biuiti Tiekéjo pateikiama per 3
darbo dienas nuo naujo subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo pasitelkimo dienos.

4.9. Sutarties kaina ir Prekiy jkainiai dél pasikeitusiy mokesc¢iy perskai¢iuojama tokia tvarka:

4.9.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiCiuojama Sutarties kaina ir Prekiy jkainiai: pridétinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesciams, Sutarties kaina ir Prekiy jkainiai nebus perskaiciuojami;

4.9.2. perskaiiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymo
pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

4.9.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Sutarties kainoje ir Prekiy jkainiuose esantis
PVM tarifas nepristatytoms prekéms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

4.9.4. Sutarties kaing ir Prekiy jkainius perzitirint antrg ir vélesnj kartg, perskai¢iavimo formulé taikoma ne
visai Sutarties kainai, bet tik neiSpirktiems darby, Paslaugy ar prekiy kiekiams (apimtims).

4.9.5. Sutarties kainos ir Prekiy jkainiy dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu
ra$ytiniu Saliy susitarimu;

4.9.6. perskaiciuota Sutarties kaina ir Prekiy jkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo
dienos.

4.9.7. Jeigu Prekiy jkainiai ir Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutarties 4.9 punkta, atitinkamai pakei¢iama
ir pradinés Sutarties verte.

V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
5.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjui pareikalavus rastu, Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui
0,02% delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neapmokétos sumos.
5.3. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspé&jimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo pradinés Sutarties
vertés uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirsijant 2 % pradinés Sutarties vertés.
5.4. Jei paskaiciuoti delspinigiai vir$ija 2% pradinés Sutarties vertés, Pirkéjas gali, pries tai rastu jspéjes Tiekéja:

5.4.1. i8skaiciuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

5.4.2. vienasaliskai nutraukti Sutartj;

5.4.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda).
5.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
5.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dél vienos Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus tiesioginius
pagristus nuostolius. UZtikrinimo (baudos) ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti
Pirkéjui patirtus nuostolius.
5.7. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

5.7.1. Tiekéjo padarytas pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

5.7.2. Pazeidimas, kai Tieké&jas, rastu jspétas, be objektyviy priezasCiy vilkina Prekiy pristatymg ir (ar)
nepradeda tiekti Prekiy, ir (ar) rastiskai jspétas neuztikrina pristatomy Prekiy kokybés;

5.7.3. Kiti $ioje Sutartyje nurodyti esminiai Sutarties pazeidimai.

VI. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (BAUDA)
6.1. Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas 500 (penkiy $Simty) EUR bauda.



6.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas kiekvieng kartg
pareikalauja sumokéti bauda.

6.3. Pries pateikdamas reikalavimg sumokéti bauda, Pirkéjas rastu jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, pazeidimg
ir duodamas terming pazeidimui pasalinti.

6.4. Tiekéjui neistaisius pazeidimo ir neinformavus Pirkéjo rastu apie trikumy iStaisyma, Pirkéjas Tiekéjui rastu
pateikia reikalavimg sumokéti bauda, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia $j reikalavima.

VIL SALIU TEISES IR PAREIGOS
7.1. Pirkéjas turi teise:

7.1.1. tikrinti Prekiy pristatymo procesa, kiek tai susije su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, pareiksti
Tiekéjui zodziu ir/ar rastu pastabas ir pasitilymus dél Prekiy kokybés. Nustatyti trukumai, defektai ir (ar)
neatitikimai turi biiti Tiekéjo iStaisyti per Pirkéjo nurodyta protinga, bet ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming;

7.1.2. duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdymo, jei pakartotinai pazeidziami Sutartyje nurodyti
kokybiniai reikalavimai;

7.1.3. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka;

7.1.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo bei netesybuy;

7.1.5. nepriimti Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy;

7.1.6. pateikti Tiekéjui papildomg informacijg, kuri perduodama skaitmenine forma arba
telekomunikacinémis priemonémis;

7.1.7. jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

7.2. Pirkéjas jsipareigoja:

7.2.1. priimti tik kokybiskas ir reikalavimus atitinkancias Prekes, sumokéti uz tinkamai ir laiku pristatytas
Prekes Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka;

7.2.2. suteikti Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos
pagal istatymus ir kitus teisés aktus Pirkéjas privalo pateikti Tiekéjui. Jeigu Tiekéjui reikalingi kiti, Sutartyje
nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant rastu jspéti Pirkéja, nurodydamas
konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty biiti pateikti. Pirkéjas yra atsakingas uz tai, kad jo
personalas bendradarbiauty su Tiekéju;

7.2.3. nedelsiant pasalinti Tiekéjo pranesime (jsp€jime) nurodytas aplinkybes, kurios trukdo tinkamai vykdyti
Sutartj, jeigu jos priklauso nuo Pirkéjo valios;

7.2.4. per 5 (penkias) darbo dienas po rasytinio Tiekéjo praSymo gavimo pateikti Tiekéjui visus sutikimus,
igaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Tiekéjas galéty veikti kaip Pirkéjo jgaliotas
asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susij¢ su Prekiy pristatymu;

7.2.5. priimti tik uzsakyma atitinkancias bei jstatymy nustatyta tvarka uzpildytas saskaitas-fakttras;

7.2.6. laiku apmokeéti i§ Tiekéjo gautas ir abiejy Saliy pasiradytas saskaitas-faktiiras;

7.2.7. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Tiekéja apie aplinkybes, galin¢ias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.8. atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo bei netesybuy;

7.2.9. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
7.3. Tiekéjas turi teise:

7.3.1. gauti apmokéjima Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais uz Sutartyje numatyta tvarka ir terminais
pristatytas kokybiskas Prekes;

7.3.2. atsiradus biitinybei, keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka. Pirkéjui apmokéjus uz jsigytas Prekes, Tiekéjas privalo nedelsiant apmokéti uz
subtiekéjy / subteikéjy / subrangovy jvykdytus jsipareigojimus ir, Pirkéjui rastu pareikalavus, informuoti jj rastu
apie atsiskaitymus su subtiekéjais / subteikéjais / subrangovais;

7.3.3. atsisakyti vykdyti Sutart], jei Pirkéjas nepasalina pakartotiniame Tiekéjo jspéjime nurodyty aplinkybiy,
priklausanciy nuo Pirkéjo valios, kliudanciy tinkamai atlikti $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

7.3.4. naudotis kitomis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis prekiy tiekéjo teisémis.

7.4. Tiekéjas jsipareigoja:

7.4.1. sioje Sutartyje numatytas Prekes savo 1éSomis bei savo transportu pristatyti ir iSkrauti $ioje Sutartyje
nustatytose vietose ir nustatytais terminais, laikydamasis Lietuvos Respublikos jstatymy ir pojstatyminiy bei kity,
tokiy Prekiy pardavima reglamentuojanciy teisés akty. Prekes pristatyti kokybiskai ir laiku, nepazeidziant treciyjy
asmeny teisiy bei teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios tvarkos principy. Teikéjas garantuoja Pirkéjui



nuostoliy atlyginimg, jei Teikéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy ir kity teisés akty ir dél to Pirkéjui biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai Pirkéjo atzvilgiu;

7.4.2. Ipakuoti Prekes taip, kad bty iSvengta jy sugadinimo ar susidévéjimo pervezimo metu, jpakavimas
apsaugoty jas nuo sugadinimo pakraunant ar iSkraunant i§ transporto priemonés. Tiekéjas atsakys uz Prekiy
sugadinima, jeigu tai atsitiks dél nekokybisko ar netinkamo jy jpakavimo;

7.4.3. uztikrinti, kad Prekés atitiks tokios riiSies Prekéms keliamus jprastus/standartinius reikalavimus
kokybei;

7.4.4. dalyvauti i§ anksto suplanuotuose darbo posédziuose igyvendinant Sutartj ir vykdyti darbo posédziy
protokoluose nurodytus jsipareigojimus. Tiekéjo dalyvavimas darbo posédziuose yra privalomas;

7.4.5. savarankiskai apsiriipinti sutartiniy jsipareigojimy vykdymui reikalingais materialiniais istekliais;

7.4.6. atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

7.4.6.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius dél
Tiekéjo veiksmy vykdant sutartinius jsipareigojimus;

7.4.6.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dé¢l Tiekéjo arba
jo personalo veiksmy, aplaidumo, tyCinio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

7.4.7 savo 1éSomis pasalinti visus, dél Tiekéjo kaltés (veiklos) iSrySkéjusius trukumus, defektus per protinga,
bet ne trumpesnj kaip 3 (trijy) darbo dieny termina;

7.4.8 Visa Sutarties galiojimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Tiekéjo pagal
Sutart] privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Prekiy dokumentus, kita
dokumentacija bei medziaga. Tiekéjas atsako uz parengtuose (uZpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny
teisingumg ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Tiekéjas, prarades, sunaikings, sugadings ar padargs kitokig Zalg
tokiai dokumentacijai (medziagai), privalo ja tinkamai atkurti ir atlyginti dél to kilusius nuostolius;

7.4.9. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus atitinkancius
leidimus ar kitus dokumentus, suteikianCius teis¢ parduoti Prekes, jei tokie dokumentai iSduodami (veikla
licencijuojama).

Pastaba: Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. Jeigu pagal teisés
aktus sutartiniy jsipareigojimy vykdymui butini papildomi leidimai, licencijos, atestatai ar kiti dokumentai,
Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

7.4.10. uztikrinti, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkiami darbuotojai bty kvalifikuoti, jgude ir
turintys patirt] atitinkamai veiklai vykdyti. Pirkéjas turi teis¢ Tiekéjo rastu pareikalauti pakeisti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba
laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

7.4.11. bendradarbiauti su Pirkéju, neatlygintinai konsultuoti Pirkéja su Sutarties vykdymu susijusiais
klausimais. Tiekéjas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Pirkéju;

7.4.12. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja rastu
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy / subteikéjy / subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas rastu informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.4.13. 1§ anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tieké&jui
jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais;

7.4.14. visiskai jvykdZzius Sutartj ar kitais Sutarties pasibaigimo atvejais, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas grazinti Pirkéjui visus dokumentus, kurie buvo perduoti Tiekéjui Sioje Sutartyje numatytiems
isipareigojimams atlikti;

7.4.15. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Pirkéjo nurodymus.

VIIL. PREKIU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
8.1. Pristatytas Prekes Tiekéjas perduoda Pirkéjui pagal Prekiy perdavimo—priémimo akta.
8.2. Pirk¢jas, gaves Prekiy perdavimo—priémimo akta, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo jj
pasiradyti arba rastu Tiekéjui pateikti motyvuota atsisakyma pasira$yti Prekiy perdavimo—priémimo akta. Siuo
atveju suraSomas dvisalis aktas, kuriame nurodomos Prekiy perdavimo—priémimo akto nepasiraS§ymo priezastys, t.
y. Prekiy trukumai, defektai, terminas, kuris negali buti trumpesnis kaip 3 (trys) darbo dienos, jiems pasalinti bei,
jeigu jmanoma, nurodo ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy kokyb¢ atitikty Sutarties reikalavimus
ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasiraSytas.
8.3. Pirkéjas, priimdamas Prekes, Prekiy perdavimo—priémimo akte turi teis¢ nurodyti, kad Prekés priimamos su
neesminiais neatitikimais, kuriuos Teikéjas turés iStaisyti iki Pirkéjo nurodyto termino.



8.4. Jeigu Tiekéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatyta terming nepasalina Pirkéjo nurodyty Prekiy trikumy, defekty,
Pirkéjas turi teise pradéti skaiGiuoti delspinigius Sutarties dalyje ,,Saliy atsakomybé* nustatyta tvarka ir (arba)
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti baudg), ir (arba) nutraukti Sutart] Sutartyje
nustatyta tvarka, ir (arba) pareikalauti Tiekéjo atlyginti Pirkéjui dél to patirtus tiesioginius pagrjstus nuostolius tiek,
kiek jy nepadengia delspinigiai ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (bauda).
8.5. Jeigu Pirkéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatyta terming Tiekéjo pateikto Prekiy perdavimo—priémimo akto
nepatvirtina ir nepateikia motyvuoto atsisakymo pasirasyti, turi buiti laikoma, kad:
(1) Tiekéjo prasoma apmokéti suma yra teisinga;
(i1) Tiekejas iki Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo dienos tinkamai jvykdé savo jsipareigojimus,
kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki Prekiy priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo dienos;
(i) Tiekéjas perdave Prekes, kurios buvo numatytos Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti perduotos iki
Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos;
(iv) Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél perduoty Prekiy kokybés.
8.6. Prekiy perdavimo—priémimo aktas suraSomas dviem vienodg teising galig turiniais egzemplioriais, kuriuos
pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys.

IX. SUBRANGOVAI, SUBTIEKEJAI, SUBTEIKEJAI, JU KEITIMO TVARKA
9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tieké&jas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant |
tai, kokie teisiniai rySiai sieja §iuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikian¢iais Tiekéjo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
9.2. Uz Tiekéjo pasitelkty treciyjy asmeny jsipareigojimy vykdymo kokybe Pirkéjui atsako Tiekéjas ir uztikrina,
kad Sutarties 7 skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Tiekéjo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojai. Uz
pasekmes bei padarytg zalg, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Tiekéjas. Tiekéjas
visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Tiek&jo subteikéjui / subtiekéjui / subrangovui perduodamos
vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zalg.
9.3. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: nepasitelkiami.
9.4. Sutarties vykdymo metu subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy, Sutartyje numatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas Kitu,
naujo Sutartyje nenumatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas galimas tik gavus Pirkéjo rastiska
sutikimg. Prasymas Pirkéjui pateikiamas kartu su pagrindzianciais dokumentais, t. y. Tiekéjas privalo pateikti
dokumentus, jrodancius, jog subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo kvalifikacija sutarties keitimo momentu atitinka
Pirkimo dokumentuose subrangovams / subtiekéjams / subteikéjams nustatytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus ir néra paSalinimy pagrindy (jeigu buvo taikoma Pirkime). Toks Sutarties pakeitimas jforminamas
raStu sudarant papildoma susitarimg prie Sutarties.
9.5. Tiek¢jas jsipareigoja rastu pranesti Pirkéjui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja rastu informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti.
9.6. Sutarties vykdymo metu subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy, Sutartyje numatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas Kitu,
naujo Sutartyje nenumatyto subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas atlickamas tokia tvarka:

9.6.1. Tiekéjas pateikia raSytinj prasyma Pirkéjui, kuriame nurodo prieZastis, lemiancias poreikj pakeisti ar
pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinancius, kad kvalifikacija
atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus (jeigu buvo taikoma);

9.6.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu
buvo taikoma), Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél
subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo ar naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimo. Jeigu
Tiekéjo (jskaitant ir subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys
asmenys.

9.7. Priezastys, lemiancios poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

9.7.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panasios padéties;

9.7.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir (arba)
atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatytg jsipareigojimy dalj;



9.7.3. kyla grésme, kad Tiekéjas savo turimais pajégumais nesugebés savo sutartiniy jsipareigojimy jvykdyti
tinkamai ir (ar) juos jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais, todél tikslinga pasitelkti naujg (papildoma) subrangova
/ subtiekéjg / subteikéja;

9.7.4. kitos aplinkybés, sglygojancios naujo (papildomo) subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimo
bitinybe, ir kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas.

9.8. Subrangovo / subtieké&jo / subteikéjo pakeitimas kitu subrangovu / subtiekéju / subteikéju ar naujo subrangovo /
subtiekéjo / subteikéjo pasitelkimas galimas tik tokiu atveju, jei toks Sutarties pakeitimas néra esminis kaip tai
nustatyta Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 str. 4 d.

X. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
10.1. Salis gali bati visikai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy —
nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj
kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranesé kitai Saliai apie aplinkybes bei
ju poveikj Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui.
10.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, j kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikanéios aplinkybés, salygos, valstybés ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos
pobudzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje
Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZzeidzia savo prievoles.
10.3. Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kurig Salis neatsako.

XI. PIRKIMO SUTARTIES KEITIMAS

11.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatlickant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios
Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél
kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo Sutarties pobudis.
11.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties bendrasis
pobudis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ Siy
salygy (Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas
neatsizvelgiama):

11.2.1. pakei¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga,
kurig jtraukus j pradinj pirkimg buty galima priimti kity dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

11.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekéjo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje;

11.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

11.2.4. kai Tiekéja pakeicia naujas Tiekéjas deél kity priezasCiy, negu Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.
11.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai,
klaidos, punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.
11.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, ra§tu pateikdama kitai Saliai atitinkama pragyma bei jj
pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti per 7 (septynias) dienas ir kitai
Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju galutinio sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

XII. PIRKIMO SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis gali bati nutraukiama abiejy Saliy radytiniu susitarimu.
12.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai ir nesikreipdamas ] teisma nutraukti Sutartj (rastu jspéjes apie tai Tiekéja pries
10 (desimt) kalendoriniy dieny) dél Sutarties pazeidimo ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti
sumokéti baudg), jei Tiekéjas be pateisinamos priezasties:

12.2.1. nevykdo pagristy Pirkéjo ar Pirkéjo jgalioto atstovo nurodymy dél Prekiy kokybés ir toliau vykdo
Sutartj, nesilaikydamas Sioje Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje, ir (ar) galiojancCiuose teisés aktuose,
reglamentuojanc¢iuose tokiy Prekiy tiekima, nustatyty reikalavimy;



12.2.2. Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta pagrista laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai
ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

12.2.3. Tiekéjas nepradeda vykdyti Sutarties ir (arba) Prekes tiekia nesilaikant Sioje Sutartyje nustatyty
salygy ir terminy;

12.2.4. Tiekéjas perleidzia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Pirkéjo iSankstinio rasytinio leidimo;

12.2.5. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.2.6. keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél iy pasikeitimy keic¢iama Sutartis;

12.2.7. nevykdo kity pagristy rastiSky Pirkéjo ar jo jgalioto atstovo nurodymy dél Sioje Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymo;

12.2.8. Tiekéjas prekes tiekti paveda subtiekéjui, kuris vieSojo pirkimo, kurio rezultate buvo sudaryta Si
Sutartis, metu buvo savarankiskas vieSojo pirkimo dalyvis ar pasitilyma vieSajame pirkime teikusios tiekéjy grupés
nariu;

12.2.9. kitais Sioje Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytais atvejais.

12.3. Taip pat Pirkéjas gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj (raStu jspéjes apie tai Tiekéja prie§ 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny) dél Sutarties pazeidimo ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti
bauda), jeigu:

12.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

12.3.2. paaiskéjo, kad Tiekejas turéjo buiti paSalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj.

12.3.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

12.4. Pirkéjui pasinaudojus teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, Pirké&jas privalo Tiekéjui apmokeéti uz iki Sutarties
nutraukimo tinkamai pristatytas prekes, taiau neprivalo apmoketi uz nekokybiskas prekes, jei Tiekéjas nepateikia
visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinanciy, kad pristatytos Prekés atitinka Techning specifikacija.

12.5. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj (rastu jspéjes apie tai Pirkéja prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny), jei:

12.5.1. Sutarties vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

12.5.2. Pirk¢jas neapmoka uz tinkamai pristatytas Prekes ilgiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny po
nustatyto apmokéjimo termino.

12.6. Sutartis gali biiti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

12.7. Nutraukiant Sutartj ar Sutartj, kuria kei¢iama Sutartis, laikomasi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo toliau vykdyti pagristus
Pirkéjo nurodymus dél turto iSsaugojimo.

12.8. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas
Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo gaves. Kai grazinimas natiira
nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais,
jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas
yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi
jtakos sgziningy treéiyjy asmeny teiséms ir pareigoms;

12.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagringjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

XIII. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
13.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
13.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindZziamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylan¢iomis teisémis.
13.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai,
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimo terminas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i$
sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir
apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
13.4. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti,



apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys
pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutariai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmens duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

13.5. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy $alies jstatymai nustato
reikalavimg saugoti asmens duomenis.

XIV. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

14.1.3. sudarydama Sutartj Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistandiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

14.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

14.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius basimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

14.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

14.1.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims 8ios Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos;

14.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio 3alimi yra
atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty;

14.1.9. Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta,
kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginéijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma,
kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

14.2. Sudarydamas §ig Sutartj Tiekéjas patvirtina, kad:

14.2.1. Tiekéjas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai (jei tokie
pasitelkiami) turi visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, zinias, patirtj ir kvalifikacija,
reikalingus Siai Sutarciai sékmingai jvykdyti. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant raStu informuoti Pirkéja, jei jis
praranda ar pasikeicia jo turimi privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vie$ojo pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta §i Sutartis, metu;

14.2.2. susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus vykdoma Sutartis, su
Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés jvykdyti savo sutartinius
Isipareigojimus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis;

14.2.3. yra gaves visg buting informacija, kurig Tiekéjas, panaudodamas visas savo Zzinias ir ripestinguma,
galéjo gauti iki Sutarties pasirasymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Prekéms. Turi buti laikoma, kad
Sutartyje nurodyta kaina apima visus Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

14.2.4. Prekés visiskai atitiks galiojanciy teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Neatitikimas
minétiems reikalavimams reik§ Sutarties pazeidimg. Tiekéjas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog Pirkéjui yra
reikalingos tik kokybiskos prekés;

14.3. Sudarydamas $ig Sutartj Pirkéjas patvirtina, kad siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, tiekiant Prekes,
Tiekéjui teiks visg reikalinga, Pirkéjui prieinamg informacijg tinkamam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.

14.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas (-i)
ir/ar klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo
(-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus tiesioginius pagrjstus nuostolius.

XV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15.1. Sutarties Salims yra zinoma, kad §i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esanCig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams.



15.2. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teis¢ i Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo rasytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio
raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.
15.3. Kiekviena ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i$ Sios Sutarties ar susijusj su $ia Sutartimi, jos sudarymu,
galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sidilymu pradéti derybas. Nepavykus gindo i§spresti derybomis per 30
(trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.
15.4. Visi su Sutartimi susije praneSimai, prasymai, kiti dokumentai ar susirasiné¢jimas yra siunc¢iami elektroniniu
pastu ar pastu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo data sutampa, kai pranesimas yra siun¢iamas elektroniniu pastu.
Apie savo rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
minéto pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta,
ankstesniais kontaktiniais adresais iSsiysti laiskai ir (ar) praneSimai yra laikomi tinkamai iSsiystais.
15.5. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia ar prieStarauja Lietuvos
Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams, ji nedaro negaliojanCiomis likusiy Sios Sutarties
nuostaty ir neatleidzia Saliy nuo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati
pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus, kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
15.6. Sios Sutarties vykdymui ir ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teis¢.
15.7. Si Sutartis pasiradyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia — po viena
kiekvienai Saliai.
15.8. Kontaktiniai adresai prane§imams siysti ir asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovas: Zuvivaisos departamento Zuvy istekliy atkirimo skyriaus vyriausioji specialist¢ Alina
Sirvinska, tel. +370 700 14965, el. pastas: alina.sirvinska@zuv.lt;

Tiekéjo atstovas: Tadas Labutis, tel. +370 68517175, el. pastas info@hipika.lt.

.15.9. Sutarties salygy priedai:

15.8.1. priedas Nr. 1 Techniné specifikacija;
15.8.2. priedas Nr. 2 Tiekéjo konkursui pateiktas pasiillymas.

XVI. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas Tiekéjas

Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos UAB ,,Hipika*

Respublikos Zemés iikio ministerijos Adresas: Plento g. 18, Uzliedziy km., LT-54302
Adresas: J. Janonio g. 24, 92251 Klaipéda Kauno raj.

Kodas 188752740 Kodas 133832151

PVM mokeétojo kodas: LT100001121512 PVM mokétojo kodas: LT338321515

A.s. LT464010042401402170 A.s. LT51 4010 0425 0004 2059

Bankas: Luminor Bankas: Luminor

Tel. +370 70014903 Tel. +370 68517175

faks. +370 70014912 El. p. info@hipika.lt

El p. info@zuv.It

Direktorius Direktorius
Tomas Kazlauskas Tadas Labutis

A V. A V.



mailto:alina.sirvinska@zuv.lt

Dokumentg elektroniniu parasu

Herbas arba prekiy zenklas

UAB Hipika

Plento 18, Uzliedziy km. Kauno raj ,tel. 8 37 567235 Kauno m registry centras , jm. kodas 133832151 :
PVM LT338321515

Zuvininkystés tarnybai prie
Lietuvos Respublikos Zemés Uikio minister1jos

PASIULYMAS

PIRKIMUI ,,HIPOFIZES HORMONALI”

2023.01.26
Kaunas

Tiekéjo pavadinimas
[Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai]

teikia fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo juridinio asmens kodas (-ai) (fuo atveju, jei paraiskg

Im. Kodas 133832151

[Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visy dalyviy kodai]
Tiekéjo adresas |

[Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, nurodomas tiekéjy grupe

atstovaujandio dalyvio adresas]

Plento 18, Uzliedziai, Kauno raj. 54302

Asmens, atsakingo uZ §j Pirkimg, duomenys:

Asmens vardas, pavardé, pareigos

Leonida Labutiené prekybos vadové

Telefono numeris

+370 685 17174

Fakso numeris

El. pasto adresas

Info@hipika.lt

Informacija apie kiekvieno tiekéju grupés nario jsipareigojimy pasiskirstyma (pildoma, kai pasiilymq pateikia

tiekeéjy grupe).
i L = Tiekéjy grupés nario
B A:;‘"’:’;”" t";‘:ﬁ" darby/paslaugy/prekiy dalies
Nr. ekéjy grupés nario pavadinimas arbai/suteikti verté Pasifilymo kainoje

paslaugos/pristatyti prekés

(Eur su PVM)

INFORMACIJA APIE VISUS SUBTIEKEJUS, SUBTEIKEJUS, SUBRANGOVUS IR SPECIALISTUS

(EKSPERTUS)

Subtiekéjai, subteikéjai ar subrangovai ir iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéejant kvalifikacijos atitikti

(jei tatkoma):

Eil. Subtiekéjo, subteikéjo ar Numatomi atlikti darbai /
Nr, subrangovo pavadinimas | suteikti paslaugos / tiekti prekés

Pirkimo sutarties dalis (proc. arba EUR),
kuriai ketinama pasitelkti subtiekéjus,
subteikéjus ar subrangovus

Kiti Zinomi subtiekéjai, subteikéjai ar subrangovai, kurie bus pasitelkti yykdant pirkimo sutarti ir kuriy pajegumais

nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikti (jei taikoma):

Eil. | Subtiekéjo, subteikéjo ar

Nr. | subrangovo pavadinimas Srekés

Numatomi atlikti darbai /
suteikti paslaugos / tiekti

Pirkimo sutarties dalis (proc. arba EUR),
kuriai ketinama pasitelkti subtiekéjus,
subteikéjus ar subrangovus




Specialistai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijg ir vvkdant pirkimo sutarti, taciau jie néra tiekéjo ar
tiekéjo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y) , subteikéjo (-y), subrangovo (-y) darbuotojai pasiulymo pateikimo metu, bet
laimejimo atveju bty jdarbinti:

Eil. Nr. | Specialisto, eksperto vardas ir Specialisto, eksperto dabartiné Pozicija ir (ar) funkcijos,
pavardé darbovieté kurioms siitlomas

specialistas, ekspertas

K artu su savo pasitlymu pateikiame dokumentg (-us), kuris (kurie) patvirtina, jog Pirkimo laiméjimo ir Sutarties sudarymo
atveju specialistas (-ai) bus jdarbintas (-1).

Pateikdami §j pasiiilyma pazymime, kad:

1. 13analizavome ir visiskai sutinkame su pirkimo dokumenty turiniu ir be jokiy i$lygy ar apribojimy sutinkame su visomis
Jy nuostatomis;

2. Vadovaudamiesi apklausos salygomis bei terminais,be jokiy i8lygy ar apribojimy, mes siilome pristatyti Prekes pirkimo
dokumentuose nurodytomis sglygomis;

3. Esame susipazing su pirkimo dokumentais ir su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius
pirkimus, sutaréiy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp
perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostan¢ius santykius, kylanius i8, ar susijusius su $io pirkimo proceduromis.
4. Mums yra Zinoma, kad bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo perkan€ioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
nutraukti pradetas Pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir privalo tai padaryti,
jeigu buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti, neprisiimdama
jokios atsakomybes tiekéjy atzvilgiu;

Mes sitilome $iuos darbus / paslaugas / prekes:

f,f pmf:;f:gnas Mato vnt. | Preliminarus maksimalus Vieneto kaina Bendra kaina
kiekis EUR be PVM EUR be PVM (D*E)
A B C D E F
I. | Hipofizés hormonai l g 15 365.00 3475.00
PVM (21 proc.) 1149.75
Bendra kaina EUR su PVM 6624.75

e Sidilomos prekés visiSkai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:

f&: Tiekéjo siulomy prekiy / paslaugy rodikliy reik§mes.

/ 2 3

Sitilomos prekes / paslaugos visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:
Taip X Ne
| [pazymeti ,, X" teisingq]
35 ok ok
JEI NE, paaiskinti kas ir kodél skiriasi nuo perkanciosios organizacijos nustatyty reikalavimy.
Perkancioji organziacija nepriima alternatyviy pasialymy.
Pastabos:

e Apskai¢iuojant kaing, turi biiti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo objekto apimtj ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkanéioji organizacija, tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galeti
naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose aiSkiai nenurodyta kitaip.

e PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiiilyme, nurodant teisin]
pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokeétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj
taps PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su
visais mokes¢iais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokes¢ius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés
akty nustatyta tvarka perkan¢ioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZetg uZ jsigytg pirkimo
objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasililymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiiavo pateikiant pasitilyma,
palyginimo tikslais jskai¢iuoja pati perkancioji organizacija).

e Kaina (ir jos sudétinés dalys) turi bliti nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Jei treCias skaitius po
kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skai¢ius po kablelio paliekamas koks yra, jei tre¢ias skai€ius po kablelio yra nuo

2




5 iki 9, antrajj skai¢iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3.14.
Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

Teikdami §j pasiiilymg, mes patvirtiname, kad:

o AtidZiai i¥nagrinéjome perkan&iosios organizacijos pateiktus pirkimo dokumentus, pirkimo metu perkanciosios
organizacijos pateiktus paaiskinimus ir kt. perkan¢iosios organizacijos pirkimui pateiktus dokumentus;

e | misy sitiloma kaing jskai¢iuotos visos su prekiy tiekimu i$laidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizika
uZ visas i§laidas, kurias, teikdami pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimuy.
privalejome jskai¢iuoti j pasitlymo kaina;

o Pateikdami pasiiilyma, mes jsivertinome visas prekiy apimtis bei prisiimame rizikg del kiekiy ir islaidy dydzio
svyravimo.

e Be jokiy iSlygy ar apribojimy, mes siilome pristatyti Prekes sutarties projekte nurodytomis salygomis ir
terminais.

e Visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam
sutarties jvykdymui;

e [vertinome pirkimo dokumenty, prekiy teikimui aktualiy teisés akty reikalavimus bei kitus priedus ir suprantame,
kad sudarydami pirkimo sutartj privalésime pasiekti pirkimo sutartyje numatyta rezultatg ir dél to privalome imtis
visy reikiamy veiksmy ir priemoniy bei uztikrinti, kad perkancioji organizacija galéty tinkamai ir visapusiskal
naudotis $iuo rezultatu pagal tiesioging ir pirkimo sutartyje bei pirkimo dokumentuose numatyta objekto paskirt).

e Zinome, kad perkané&ioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiilyma, sudaryta pirkimo sutartj ir pirkimo
sutarties salygu pakeitimus, i§skyrus informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba
teisétiems tiekéju komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, taip pat
informacija, kuria teikdamas pasiiilymg tiekéjas nurodé kaip konfidencialig, paskelbs Centrinéje viesyju
pirkimy informacinéje sistemoje.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentar:

Eil. Pateikty dokumenty (faily) pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr. g

L; [Tiekejas jraso dokumento pavadinimg, pvz., jgaliojimas |

2.

Si pasitlyme ir (ar) kituose dokumentuose nurodyta informacija yra konfidenciali**/perkancioji organizacija $ios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/.

Eil PaaiSkinimas, kokia konkreti Konfidencialumo pagrimﬁrﬁm
Nr- Dokumento (failo) pavadinimas informacija dokumente (faile) yra (kokiu pagrindu informacija
: konfidenciali laikoma konfidencialia)

. [Tiekéjas jraso dokumento pavadinimg]
2
3

**Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali.
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitlyme nera.

Pasitilyme turi biiti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasitilymas turi galioti ne trumpiau kaip iki 2023-03-01. Jeigu
pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas ﬁal ja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.
Prekybos vadové |
Pasitilymas galioja iki 2023-03-01 Leonida Labutiene
A
(Tiekéjo arba jo jgalioto bsmens_,' %a(. pavarde, parasas
\//

S

-—|-|

L)




HIPOFIZES PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkamas
preliminarus
hipofizés kiekis, g
Zuvivaisos departamento Piety regiono Zuvivaisos skyrius 8
Zuvivaisos departamento Ryty regiono Zuvivaisos skyrius 4
Zuvivaisos departamento Vakary regiono Zuvivaisos skyrius 3
PRISTATYMO VIETOS:
1. Zuvivaisos departamento Ryty regiono Vinks$ny g. 6, Vilnius
zuvivaisos skyrius (Traky Voké)
2. Zuvivaisos departamento Piety regiono Zvejy g. 7, Kalesninky
Zuvivaisos skyrius (Simnas) k., Simno sen., Alytaus r.
3. Zuvivaisos departamento Vakary regiono Syskrantés g. 50, Rusnés
Zuvivaisos skyrius sen., Silutés r.

Prekeés bus perkamos pagal poreik].
Uzsakovas, esant bitinumui, pasilieka teise pirkti kitus hormonus arba jy analogus
(nenurodytus techninéje specifikacijoje). Tokiy perkamy hormony arba jy analogy verté negalés

virSyti 10 % sutarties vertes.
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